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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf eines unserer SentencePower-
Produkte!

Unsere Produkte sind auf die Bediirfnisse von Lernenden
zugeschnitten, die bereits {iber Grundkenntnisse in einer Sprache
verfiigen und das notwendige Riistzeug erwerben wollen, um sich
flieBend unterhalten zu koénnen und komplexe Inhalte zu
verstehen.

Bei der Erstellung des Lernmaterials haben wir wissenschaftliche
Erkenntnisse beriicksichtigt und auf die reichen Erfahrungen von
Sprachexperten zuriickgegriffen, die selbst schon seit Jahrzehnten
erfolgreich Sprachen lernen.

Unsere SentencePower-Produkte bestehen aus 5.000 Satzmodulen
mit rund 5.700 Einzelsadtzen, die Themen aus den verschiedensten
Lebensbereichen abdecken.

Die Satzmodule vermitteln einen aktuellen Wortschatz und lassen
sich miteinander kombinieren, so dass Sie eine groRe Anzahl
unterschiedlicher und praxisnaher Gesprachssituationen iiben
konnen.

Wir wiinschen Thnen viel Erfolg mit unserem Produkt!

Das Team von LingoCradle
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Einheit 7 - Sdtze 0151 - 0175

Kann ich diesen Mantel anprobieren? Wie viel
kostet er?
Smijem li probati ovaj kaput? Koliko kosta?

Die Mutter hat ihren Kindern gesagt, dass sie
sich warm anziehen sollen, bevor sie aus dem
Haus gehen.

Majka je rekla djeci da obuku toplu odjeéu
prije nego $to izadu iz kuce.

Es war wirklich schon, alle meine Freunde
nach so langer Zeit wiederzusehen.

Bas je bilo lijepo vidjeti sve prijatelje nakon
toliko vremena.

Er kaufte sich einen neuen Anzug fiir die
Hochzeit seiner Schwester.
Kupio je novo odijelo za vjencanje svoje sestre.

Sie trdgt gerne Blusen.
Ona voli nositi bluze.

Seit wann tragt er eine Brille?
Otkad on nosi naocale?

Jemand hat meiner Schwester die Handtasche
gestohlen, als sie auf der Toilette war.
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Netko je ukrao torbicu mojoj sestri dok je bila
na toaletu.

Diese Hose sieht wirklich gut aus.
Te hlace izgledaju jako dobro.

Weil3t du, wo ich meine Jacke hingelegt habe?
Ich kann sie nicht finden.

Znas li gdje sam ostavio jaknu? Ne mogu je
pronaci.

Das ist das schonste Kleid, das ich je gesehen
habe.

To je najljepsa haljina koju sam ikad vidjela.

Nicht alle muslimischen Frauen tragen ein
Kopftuch.
Ne nose sve muslimanke hidzab.

Ich habe meine Brieftasche im Biiro
vergessen.
Ostao mi je novcanik u uredu.

Kann ich mir bitte deinen Pullover ausborgen?
Mogu li molim te posuditi tvoj dZemper?

Ich hitte meinen Regenschirm mitnehmen
sollen.
Trebao sam ponijeti kiSobran sa sobom.

Als sie jung war, hat sie gerne kurze Rocke
LC SentencePower DEUTSCH (AT) - KROATISCH



166

167

168

169

170

171

172

173

getragen.
Kada je bila mlada, voljela je nositi kratke
suknje.

Der Rucksack des Buben war sehr schwer.
Djecakov ruksak je bio vrlo tezak.

Mein Sohn braucht ein neues Paar Schuhe.
Moj sin treba novi par cipela.

Morgen besuche ich meine GroReltern.
Sutra ¢u posjetiti svoju baku i djeda.

Der Patient hat wihrend seines Aufenthalts
im Spital viele Besuche erhalten.

Pacijent je imao mnogo posjetitelja tijekom
boravka u bolnici.

Sie hat vier Briider und eine Schwester.
Ima Cetiri brata i jednu sestru.

Meine Frau und ich arbeiten in der gleichen
Firma.
Zena i ja radimo u istoj firmi.

Thr Ehemann ist ein berithmter Schauspieler.
Njen mu? je poznati glumac.

Thre Eltern waren iibergliicklich, als sie
erfahren haben, dass sie schwanger ist.
Roditelji su joj bili presretni kada su saznali
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da je trudna.

Alle meine Familienmitglieder sprechen
mindestens zwei Sprachen.

Svi Clanovi moje obitelji govore barem dva
strana jezika.

Sie stellte ihrer Familie ihren neuen Freund
vor.
Predstavila je svog novog decka obitelji.

Einheit 8 - Sdtze 0176 - 0200

Seine Freundin liebt Tiere, vor allem Katzen
und Hunde.

Njegova djevojka voli Zivotinje, pogotovo
macke i pse.

Wo hast du deinen Mann zum ersten Mal
getroffen?
Gdje si upoznala svog muza?

Ich lerne gerne neue Leute kennen.
Volim upoznavati nove ljude.

Kinder brauchen keinen Eintritt zu bezahlen.
Djeca ne trebaju platiti ulaznicu.

Es ist nicht leicht, ein Kind grofRzuziehen.
Nije lako odgajati dijete.

LC SentencePower DEUTSCH (AT) - KROATISCH



9 =

181

182

183

184

185

186

187

188

Meine Mutter ist Arztin und arbeitet in einem
Spital.
Moja majka je lijeCnica i radi u bolnici.

Seine Schwester hat ihm eine
Geburtstagskarte geschickt.
Sestra mu je poslala rodendansku Cestitku.

Thr Sohn hat viele Jahre im Ausland studiert.
Njihov je sin studirao u inozemstvu dugi niz
godina.

Mein Sohn und meine Tochter kommen sehr
gut miteinander aus.
Moj sin i moja kéer slazu se jako dobro.

Ich habe meine Mitschiiler vor dem Kino
getroffen.
Sreo sam kolege iz razreda ispred kina.

Unser Chef ist sehr stolz auf seine Kinder.
Nas Sef je veoma ponosan na svoju djecu.

Hor auf, mich anzustarren.
Prestani buljiti u mene!

Bitte sehen Sie mich an, wenn ich mit Thnen
rede.

Molim vas, gledajte me u o¢i dok razgovaram s
vama.
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Bitte denk daran, eine Flasche Milch zu
kaufen, wenn du in den Supermarkt gehst.
Molim te, sjeti se kupiti bocu mlijeka kad
budes iSao u trgovinu.

Ich kann mich nicht erinnern, ihn hier schon
einmal gesehen zu haben.
Ne sjecam se da sam ga ikad prije vidio ovdje.

Herzlichen Dank fiir Thre Hilfe. Sie sind sehr
freundlich.

Hvala puno na vasoj pomodi. Vrlo ste ljubazni.

Er hatte wirklich Gliick, dass er bei dem
Autounfall nicht verletzt wurde.

Imao je puno srece $to se nije ozlijedio u
prometnoj nesreci.

Sie ist sehr gliicklich iiber das
Priifungsergebnis.
Jako je zadovoljna svojom ocjenom na ispitu.

Ich hoffe, dass meine Schwester bald wieder
gesund wird.
Nadam se da ¢e mojoj sestri uskoro biti bolje.

Das ist das erste Mal, dass ich von ihm hore.
Ovo je prvi put da se ¢ujem s njim.

Der Bub horte ein seltsames Gerdusch, das aus
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3752

dem Wohnzimmer kam.
Djecak je cuo cudan zvuk koji je dolazio iz
dnevnog boravka.

Sie liebt ihn nicht, aber sie hilt ihn fiir einen
netten Kerl.
Ne voli ga, ali misli da je dobar decko.

Er scheint eine Menge Pech zu haben.
Izgleda da nema puno srece.

Sie ist abergldubisch und glaubt, dass
schwarze Katzen Ungliick bringen.

Ona je praznovjerna i vjeruje da crne macke
donose nesrecu.

Bitte vergiss nicht, mich anzurufen, wenn du
zu Hause angekommen bist.

Molim te da me ne zaboravis nazvati kada
stignes kuci.

Einheit 151 - Satze 3751 - 3775

Ein Router ist ein Gerit, das verschiedene
Computer oder Netzwerke miteinander
verbindet.

Router je uredaj koji povezuje razlicita
raCunala ili mreZe.

Ich bringe zu unseren Sitzungen immer
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meinen eigenen Laptop mit.
Na nasSe sastanke uvijek nosim svoj laptop.

Er hat sein Notebook im Flugzeug vergessen.
Ostavio je svoj laptop u avionu.

Unser Unternehmen hat eine neue Serie von
Prozessoren auf den Markt gebracht, die auf
dem Markt sehr erfolgreich sein wird.

Nasa tvrtka lansirala je novu seriju procesora
koja ¢e biti vrlo uspje$na na trZistu.

Ich brauche einen neuen Computer, weil mein
alter nicht genug Speicherplatz hat.

Trebam novo rac¢unalo jer moje staro nema
dovoljno prostora za pohranu.

Der Kunde hat die fehlerhafte Rechnung
eingescannt und sie per E-Mail an das
Geschift geschickt.

Klijent je skenirao neispravan racun i poslao
ga u trgovinu putem e-maila.

Das neue Betriebssystem, das wir in unserem
Biiro verwenden, ist viel besser als das
vorherige.

Novi operativni sustav koji koristimo u nasem
uredu puno je bolji od prethodnog.

Sie hatte keine Ahnung, wie sie die neue
Software installieren sollte, und hat ihren
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Kollegen um Hilfe gebeten.
Nije imala pojma kako instalirati novi softver
te je zamolila kolegu za pomoc.

Alle Dateien miissen im selben Dateiformat
gesendet werden.

Sve datoteke moraju biti poslane u istom
formatu.

Die Textverarbeitung dient der Erstellung
oder Bearbeitung eines Dokumentes.
Obrada teksta koristi se za izradu ili
uredivanje dokumenta.

Sie hat die Daten fiir ihre Prdsentation in eine
Tabellenkalkulation eingegeben.

Podatke za svoju prezentaciju unijela je u
tablicu.

In der Zwischenablage werden Informationen
einer Datei gespeichert, bis sie einer anderen
Datei hinzugefiigt werden.

Meduspremnik pohranjuje informacije o
datoteci dok se ne doda drugoj datoteci.

Diese Datenbank enthilt die persénlichen
Daten unserer Kunden.

Ova baza podataka sadrzi osobne podatke
nasih klijenata.

Mit dieser Tastenkombination konnen Sie alle
LC SentencePower DEUTSCH (AT) - KROATISCH
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offenen Fenster Ihres Programms schlief3en.
Ovom kombinacijom tipki moZete zatvoriti sve
otvorene prozore vaSeg programa.

Er hat alle Daten verloren, weil er keine
Sicherungskopie seiner Dokumente gemacht
hat.

Izgubio je sve podatke jer nije napravio
sigurnosnu kopiju svojih dokumenata.

Beim Offnen des Ordners habe ich festgestellt,
dass ich das falsche Dokument gespeichert
hatte.

Kad sam otvorio mapu, shvatio sam da sam
spremio krivi dokument.

Ich habe keine Ahnung, was mit meinem
Computer los ist.

Nemam pojma $to nije u redu s mojim
racunalom.

Ich komprimiere meine Dateien immer, bevor
ich sie per E-Mail verschicke.

Uvijek komprimiram svoje datoteke prije nego
$to ih posaljem e-postom.

Sie sollten groRRe Dateien immer zippen, bevor
Sie sie versenden.

Uvijek biste trebali komprimirati velike
datoteke prije slanja.
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Unser Chef hat eine ausgezeichnete
Multimedia-Prisentation iiber die Geschichte
unseres Unternehmens gehalten.

Nas Sef je odrzao odlicnu multimedijsku
prezentaciju o povijesti nase tvrtke.

Sie haben ein Computerspiel mit vielen
Animationen entwickelt.

Napravili su racunalnu igricu s puno
animacija.

Unsere Mitbewerber sind fithrend auf dem
Markt fiir Spracherkennung.

Nasi konkurenti su vodeéi na trzistu za
prepoznavanje glasa.

Interaktive Online-Computerspiele sind bei
jungen Menschen sehr beliebt.
Interaktivne online racunalne igre vrlo su
popularne medu mladima.

Er verbringt viel Zeit vor seinem Computer
und hat sich seine eigene virtuelle Welt
geschaffen.

Provodi puno vremena za svojim racunalom i
sada je stvorio vlastiti virtualni svijet.

Die Bild- und Toneffekte in diesem Film sind
einfach erstaunlich.

Vizualni i zvuéni efekti u ovom filmu
jednostavno su nevjerojatni.
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Einheit 168 - Satze 4176 - 4200

Der Mann auf diesem Bild wird wegen Mordes
gesucht.
Covjek na ovoj slici je traZen zbog ubojstva.

Er hat bestritten, den Taxifahrer ermordet zu
haben.

Negirao je da je ubio taksista.

Die Ermordung des Prisidenten war ein
Schock fiir die ganze Nation.

Ubojstvo predsjednika bio je Sok za cijelu
naciju.

Er hat den Mann nicht absichtlich getétet. Es
war ein Unfall.
Nije namjerno ubio Covjeka. Bila je to nesreca.

Dieses neue Gesetz verstof3t gegen die
Menschenrechte und wird sicherlich von
unserem Verfassungsgericht gekippt werden.
Ovaj novi zakon kr$i ljudska prava i sigurno ce
ga srusiti na$ Ustavni sud.

Der Zeuge des Verbrechens ist zur Polizei

gegangen, um eine Aussage zu machen.
Svjedok zlocina otisao je u policiju dati izjavu.
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Ich schwore, ich werde dir die ganze Wahrheit
sagen.
Kunem se da Cu ti redi cijelu istinu.

Obwohl er das Verbrechen nie gestanden hat,
wurde er zu fiinf Jahren Gefdngnis verurteilt.
Iako nikada nije priznao zloc¢in, osuden je na
pet godina zatvora.

Wir haben keine Beweise dafiir, dass er am
Tatort war.
Nemamo dokaza da je bio na mjestu zloCina.

Dank der Fingerabdpriicke, die wir auf der
Waffe gefunden haben, konnten wir beweisen,
dass er schuldig ist.

Zahvaljujuci otiscima prstiju koje smo
pronasli na oruZju, uspjeli smo dokazati da je
kriv.

Der Richter verhingte ein sehr hartes Urteil,
da der Angeklagte mehrfach vorbestraft war.
Sudac je izrekao vrlo strogu kaznu, jer je
optuzeni ve¢ bio puno osudivan.

Seine Eltern bestraften ihn, weil er sie belogen
hatte.
Roditelji su ga kaznili jer im je lagao.

Der junge Mann wurde von allen
Anklagepunkten freigesprochen.
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Mladi¢ je osloboden svih optuzbi.

Die Polizei veroffentlichte ein Foto des
Verdichtigen in der Lokalzeitung.
Policija je u lokalnim novinama objavila
fotografiju osumnjicenika.

Im Zusammenhang mit dem Bankiiberfall
wurde bisher niemand verhaftet.
Nitko nije uhicen u vezi s pljackom banke.

Er wurde wegen des Verdachts der
Geldwische verhaftet.
Uhicen je zbog sumnje na pranje novca.

Die Polizei hatte Schwierigkeiten, die grof3e
Menschenmenge vor dem Stadion zu
kontrollieren.

Policija je tesko kontrolirala veliku guzvu
ispred stadiona.

Als die Grenzbeamten seinen Pass
kontrollierten, stellten sie fest, dass er
gefilscht war.

Kada su carinici provjerili njegovu putovnicu,
primijetili su da je krivotvorena.

Der Strallenrduber hat mich mit einer Pistole

bedroht und mich aufgefordert, ihm mein

ganzes Geld zu geben.

Pljackas mi je prijetio piStoljem i rekao da mu
LC SentencePower DEUTSCH (AT) - KROATISCH
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dam sav svoj novac.

Die Polizei musste Gewalt anwenden, um den
Angreifer unter Kontrolle zu bringen.
Policija je morala upotrijebiti silu kako bi
napadaca stavila pod kontrolu.

Ich gehe nicht mehr gerne zu Fuf8ballspielen,
weil es zu viele gewalttitige Fans im Stadion
gibt.

Vise ne uZivam i¢i na nogometne utakmice jer
je na stadionu previSe nasilnih navijaca.

Er wurde der Vergewaltigung iiberfiihrt und
zu zehn Jahren Gefidngnis verurteilt.

Osuden je za silovanje i dosudeno mu je 10
godina zatvora.

Heuer hat es viel mehr geregnet als letztes
Jahr.

Ove godine smo imali puno viSe kiSe nego
prosle godine.

Welche Jahreszeit magst du am liebsten?
Friithling, Sommer, Herbst oder Winter?
Koje ti je najdraZe godisnje doba? Proljece,
ljeto, jesen ili zima?

Nichsten Monat trete ich eine neue Stelle an.
Ich freue mich sehr darauf.
Sljedeci mjesec poCinjem novi posao. Stvarno
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se radujem.
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Herzliche Gratulation! Sie haben Ihr Ziel

erreicht!
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: SENTENCEPOWER
KROATISCH

> Ideal fiir fortgeschrittene Anfianger
> Authentisch und unterhaltsam

> Insgesamt 5.000 Satzmodule (Band I und Band
1) pro Sprache, die eine groRe Bandbreite
unterschiedlicher Themen abdecken
(ungefdhr 5.700 Einzelsitze)

> Zweisprachige Texte und Tonaufnahmen, die
fir immer Thnen gehdren und die Sie
jederzeit verwenden kénnen

> Einfaches und effektives Lernen im Offline-
Modus

> Aktueller Wortschatz mit den am hiufigsten
vorkommenden Wortern

www.lingocradle.com
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